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IN THE BOX

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Power adapter
« USB-C cable

« Bracket
« Screws
« User manual

IR light
Status light

Microphone
SD card slot
Reset
Speaker
USB-C

Power

DC 5V £10%

Status light

Red light solid on: the camera or network is abnormal

Blinking red light: awaiting WiFi connection (slow blinking)
connecting to WiFi (fast blinking)

Blue light solid on: camera running correctly

Microphone

Captures sound for your video

SD card slot

Supports local SD Card storage (Max.128GB)

Reset

Press and hold for 5 seconds to reset the camera
(if you have modified settings, they will return to factory
defaults)




(1]

Use the included mounting bracket to fix the camera to
a clean surface.




CONNECT

Download

Tesla Smart is available for both iOS and
Android OS. Search the name ,Tesla Smart’
in App Store or Android Market, or scan the
QR-Code to download the App.

SET UP ROUTER

The router supports the 2.4GHz WiFi (doesn't support the 5GHz), and
is connected to the WiFi network.Please sef the parameters of the
router before connecting the WiFi network, and record the SSID and
password of your WiFi. Please keep network available

REGISTRATION PROCESS

Step 1Open the Tesla Smart App, click ,Register”, read the ,Privacy
Policy” and click ,Agree” .

Step 2 Input a legal and valid Mobile number or Email address and
click ,Continue”. Input Verification Code, then log in the app.

QR CODE CONFIGURATION

1. Open the Tesla Smart App, click ,Create family”, and you can custo-
mize the Family name and related settings.

2. Continue to click ,Security & Sensor” >> ,Smart Camera”, and then
choose” Add Device” or ,+", ready to add camera.

3.1n,Add Device" this inferface,continue to click ,next step”, and then
you should input your WiFi's passwords. Note:
1) Camera only supports 2.4GHz WiFi network. 2) The number of bits
in the ssid and passwords of the router should not exceed 24 digits.

4. In this interface, you should scan the QR code in your phone with
the camera, when the camera comes out ,dong dong dong”. And
you can complete the configuration about 30s.

5. When connecting, you should make sure your router, mobile,and



camera are as close as possible. When camera added successffully,
click ,[£], you could also DIY the camera’s name.

SETTINGS

In ,Smart Camera” interface,click ,

you can set the camera
common functions.

FAQ

Q: The device cannot be previewed properly?

A: Check whether the network is normal, you can place the camera
close to the router, and if not, it is recommended to reset the device
and add it again.

Q: Why is it still in the list of devices after reseting?

A: The reset device only resets the network configuration of the
camers, but cannot change the configuration on the App, remove the
camera, and must be deleted by the App.

Q: How to cut the camera network to another router2

A: First remove and reset the device on the App and then configure the
device again by the App.

Q: Why doesn’t the device identify the SD card?

A: It is recommended to plug in SD card after power cut. Confirm
whether the SD card is normally available and the format is FAT32.
And the TF card can't be identified when the internet environment is
not good.

Q: Why | can’t get the notifications with my cell phone App?

A: Please confirm that the App has been running on the phone, and the
relevant reminder function has been opened;Message notfification and
authority confirmation in the mobile phone system have been opened.

FUNCTIONS

Pan/Tilt
Rotate your camera by sliding on your smartphone, providing you with

360 degrees of vision.



Video flip

Flip your video stream up or down for maximum flexibility.

Motion detection

Built-in motion sensors detect movement, and the camera will send you
push notifications and app alerts.

Record

Support 24H continuous recording with high capacity SD storage or

Cloud storage.
Day & Night

Never miss a moment, even in complete darkness, with powerful
night-vision technology.

TECHNICAL SPECIFICATION

Product name Tesla Smart Camera 360 Pro
Resolution 1920 x 1080

Power supply DC5V, 1A

Sensor 1/2.9" 2MPx, CMOS

IR Distance 10m

Lens 3.6mm, F2.0

Dimensions 73x78x121mm

Storage MicroSD Card, Cloud, NVR

App Tesla Smart for Android a iOS
Connectivity Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMATION ABOUT DISPOSAL
AND RECYCLING

This product is marked with the symbol for separate collection. The

product must be disposed of in accordance with the regulations for
disposal of electrical and electronic equipment (Directive 2012/19/
EU on waste electrical and electronic equipment). Disposal together




with regular municipal waste is prohibited. Dispose of all electrical and
electronic products in accordance with all local and European regu-
lations at the designated collection points which hold the appropriate
authorisation and certification in line with the local and legislative
regulations. Correct disposal and recycling help to minimise impacts
on the environment and human health. Further information regarding
disposal can be obtained from the vendor, authorised service centre or
local authorities.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, TESLA Solar s.r.o. declares that the radio equipment type
TSL-CAM-SPEED17S is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: tsl.sh/doc

Connectivity: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequency band: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radio-frequency power (EIRP): < 20 dBm

C€

ROHS

Manufacturer
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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LIEFERUMFANG

« Tesla Smart Camera 360 Pro
» Versorgungsadapter

+ USB-C Kabel
» Tragrahmen
« Schrauben

» Bedienungsanleitung

IR-Licht
Zustandsdiode

Mikrofon
Slot fur die SD-Karte

Reset-Taste

Lautsprecher
USB-C
Versorgungsport | DC 5V +10 %
Zustandskontro- | Rotes Licht leuchtet: Kamera wird eingeschaltet oder funkti-
llampe oniert nicht richtig
Rotes Licht blinkt: Warten auf den Wi-Fi-Anschluss (langsa-
mes Blinken)
Anschluss ans Wi-Fi-Netz (schnelles Blinken)
Blaues Licht leuchtet: Kamera funktioniert richtig
Mikrophon Erfasst Sounds fir Ihr Video
Slot fiir die Unterstiitzung der mikro SD-Speicherkarte (max. 128 GB|
SD-Karte




Reset-Taste

Durch das Driicken und Halten der Taste fiir die Dauer von 5
Sekunden wird die Kamera zuriickgesetzt

INSTALLATION
o

Befestigen Sie die Kamera mit der mitgelieferten Halte-
rungauf einer ebenen Flache.

Oder stellen Sie die Kamera auf
eine ebene Flache.




ANSCHLUSS

Herunterladen E E
Die App Tesla Smart steht fir Systeme iOS -
4

und Android OS zur Verfiigung. In Apple App
Store oder Google Play Store suchen Sie
Tesla Smart” heraus oder scannen Sie den

QR-Code und laden Sie die App herunter. E - E

ROUTER EINSTELLEN

Der Router unterstitzt das 2,4GHz Wi-Fi-Netz (keine Unterstitzung fur
5GHz). Vor dem Anschluss an das Wi-Fi-

Netz stellen Sie die Parameter des Routers ein und notieren Sie

SSID und das Passwort Ihres Wi-Fi-Netzes. Halten Sie das Netz als
erreichbar.

REGISTRATIONSPROZESS

Schritt 1: Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Registrieren”,
lesen Sie die ,Grundsétze des Personendatenschutzes” und klicken Sie
auf ,Einverstanden”.

Schritt 2: Geben Sie die giiltige Telefonnummer oder die
E-Mail-Adresse ein und klicken sie auf ,Fortsetzen”. Geben

Sie den Uberprifungscode ein und melden Sie sich in die App an.

KONFIGURATION MITTELS DES QR-CODES

1. Offnen Sie die App Tesla Smart, klicken Sie auf ,Familie bilden”, wo
Sie den Namen der Familie und die zusammenhangende Einstellung
anpassen kénnen.

2. Durch das Klicken setzen Sie auf ,Sicherung und Sensor” >> ,Smart
Kamera” fort, wéhlen Sie dann , Einrichtung hinzufigen” oder ,+" aus
- die Kamera ist jetzt hinzuzufiigen.

3. In der Schnittstelle des Hinzufigens der Einrichtung setzen Sie durch
das Klicken auf ,N&chster Schritt” fort und danach geben Sie das
Passwort lhres Wi-Fi-Netzes ein. Anmerkung:



1) Die Kamera unterstitzt nur das 2,4GHz

Wi-Fi-Netz. 2) Bin-Anzahl von SSID und vom Passwort des Routers sollte

nicht lénger als 24 Zeichen sein.

4. Scannen Sie in dieser Schnittstelle den QR-Code in lhrem Telefon
mittels der Kamera, nachfolgend piepst die Kamera 3x. In etwa 30
Sekunden kénnen Sie die Konfiguration beenden.

5. Vergewissern Sie sich wdhrend des Anschliefens, dass der Router,
das Mobiltelefon und die Kamera gegenseitig in der Nahe sind.
Nachdem die Kamera erfolgreich hinzugegeben ist, klicken Sie
auf, [£]", wo Sie den Namen der Kamera eingeben kdnnen.

EINSTELLUNG
In der Schnittstelle ,Smart Kamera” klicken Sie auf , [£]” und stellen
Sie Ubliche Funktionen der Kamera ein.

OFT GESTELLTE FRAGEN

Frage: Die Einrichtung kann nicht abgebildet werden.

Antwort: Uberprifen Sie den Netzanschluss und versuchen Sie, die
Kamera naher zum Router anzubringen. Wenn es nicht hilft, empfehlen
wir, die Einrichtung zuriickzusetzen und erneut hinzuzugeben.

Frage: Warum ist sie nach dem Zuriicksetzen immer im Verzeich-
nis der Einrichtungen?

Antwort: Das Zuriicksetzen der Einrichtung setzt nur die Konfiguration
des Netzes der Kamera zuriick, es ndert die Konfiguration der App
nicht. Beseitigen Sie die Kamera und |6schen Sie sie in der App.

Frage: Wie ist die Kamera zu einem weiteren Router an-
zuschliefsen?

Antwort: Zuerst beseitigen und sefzen Sie die Einrichtung in der App
zurlick und danach konfigurieren Sie die Einrichtung mittels der App
erneut.

Frage: Warum kann die Einrichtung die SD-Karte nicht erkennen?
Antwort: Wir empfehlen, die SD-Karte nach dem Stromausfall einzule-
gen. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte richtig funktioniert und ihr Format
FAT32 ist. Wenn der Internetanschluss nicht gut ist, ist es nicht méglich,

die SD-Karte zu erkennen.



Frage: Warum bekomme ich auf mein Handy die Hinweise der
App nicht?

Antwort: Uberpriifen Sie, ob die App in lhrem Handy gestartet ist und
ob die entsprechende Funktion der Hinweise genehmigt wurde und
ob im Handy die SMS-Anzeige und die Berechtigungen genehmigt
wurden.

FUNKTIONEN

Pan / Tilt

Bewegen Sie die Kamera mit der Anwendung in lhrem Smartphone mit
einer 360-Grad-Abdeckung.

Bewegungserkennung

Uber die Anwendung benachrichtigt Sie die Kamera, wenn sie
Bewegungen erkennt.

Aufnahme

Mit Hilfe der SD-Karte oder der Dienstleistung Speicherplatz Cloud
nehmen Sie jeden Moment auf.

Tag und Nacht

Das leistungsfshige Nachtsehen sichert eine ungestérte Nacht, und
zwar auch in der absoluten Dunkelheit.

Video-Flip

Drehen Sie Ihren Videostream nach oben oder unten fir maximale
Flexibilitat.

TECHNISCHE DATEN

Name Tesla Smart Camera 360 Pro
Videoaufnahmeauflésung 1920 x 1080

Volt DC5V, 1A

Sensor 1/2.9" 2MPx, CMOS

Infrarot Nachtsicht 10m

Linse 3.6mm, F2.0
Produktabmessungen 73 x78 x121 mm

Speicherplstze MicroSD, Cloud, NVR

App Tesla Smart fiir Android und iOS
Konnektivitat Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Modellnummer TSL-CAM-SPEED17S




INFORMATIONEN UBER DIE ENTSORGUNG UND
WIEDERVERWERTUNG

Dieses Produkt ist mit einem Symbol fur die getrennte Sammlung
gekennzeichnet. Das Produkt muss im Einklang mit den Vorschriften fr
die Entsorgung von elekirischen und elektronischen Geraten (Richtlinie
2012/19/EU Uber elektrische und elektronische Gersteabfslle) entsorgt
werden. Eine Entsorgung Uber den normalen Hausmdill ist unzulssig.
Alle elektrischen und elektronischen Produkte missen im Einklang mit
allen rtlichen und européischen Vorschriften an dafiir vorgesehenen
Sammelstellen, die Gber eine entsprechende Genehmigung und Zer-
tifizierung geméf den &rtlichen und legislativen Vorschriften verfigen
entsorgt werden. Die richtige Entsorgung und Wiederverwertung

hilft dabei die Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu minimieren. Weitere Informationen zur Entsorgung
erhalten Sie von lhrem Verkaufer, der autorisierten Servicestelle oder
bei den &rtlichen Amtern.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklsrt TESLA Solar s.r.o. dass der Funkanlagentyp TSL-CAM-
-SPEEDI7S der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitétserklsrung ist unter der folgenden Internetadresse
verfigbar: tsl.sh/doc

Konnektivitdt: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frequenzband: 2.412 - 2.472 GHz
Max. Sendeleistung. (EIRP): <20 dBm

CEXY.

Produzent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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OBSAH BALENI

« Tesla Smart Camera 360 Pro
» Napéajeci adaptér

« USB kabel

« Drzék

« Sroubky

« Navod k obsluze

Stavova kontrolka

Mikrofon
Slot pro SD kartu

Tlagitko reset
Reproduktor

UsB-C

Napéjeci port DC5V+10 %

Kontrolka stavu | syt zervené svétlo: kamera se zapiné nebo nefunguje sprévné

Blika Eervené svétlo: ekani na Wi-Fi pfipojeni (pomalé blikani)
pripojovani k Wi-Fi siti (rychlé blikani)
Sviti modré svétlo: kemera funguje sprévné

Mikrofon Zachyti zvuk ve vasem videu

Slot pro SD kartu | Podpora microSD pamé&fové karty (max 128 GB)

Tlaéitko Reset Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund resetujete

kameru




INSTALACE
o

Pfipevnéte kameru na rovny povrch pomoci dodaného
drzéku.




PRIPOJENI

Stdhnout

Aplikace Tesla Smart je k dispozici pro
systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store nebo Google Play store vyhledejte
,Tesla Smart” nebo naskenujte QR kéd

a stéhnéte aplikaci.

NASTAVIT ROUTER

Router podporuje 2,4GHz Wi-Fi sit (nepodporuje 5GHz). Pred
pripojenim k Wi-Fi siti nastavte parametry routeru a zaznamenejte si
SSID a heslo vasi Wi-Fi sité. Sif udrzujte dostupnou.

PROCES REGISTRACE

Krok 1: Otevrete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na ,Registrovat”, precté-
te si ,Zasady ochrany osobnich 4daji” a kliknéte na ,Souhlasim”.

Krok 2: Zadejte platné telefonni &islo nebo emailovou adresu a klikné-
te na ,Pokracovat”. Zadejte ovéfovaci kéd a prihlaste se do aplikace.

KONFIGURACE POMOCT QR KODU
1. Oteviete aplikaci Tesla Smart, kliknéte na , Vytvofit rodinu”, kde
mUZete upravit jméno rodiny a souvisejici nastaveni.
2. Pokracujte kliknutim na ,Zabezpeéeni a senzor” >> ,Chytra kamera”,
poté zvolte , Pidat zafizeni” nebo ,+" - kameru je nyni moZné pridat.
3.V rozhrani pridéni zafizeni pokralujte kliknutim na , Dal3f krok”,
a poté zadejte heslo vasi Wi-Fi sité. Pozndmka:
T)Kamera podporuje pouze 2,4GHz Wi-Fi sit.
2) Pocet bitd SSID a hesla routeru by nemély byt delsi nez 24 znakd.
4.V tomto rozhrani naskenujte QR kéd ve vasem telefonu kamerou,
kamera nasledné 3x zapipa. Za zhruba 30 sekund mdzete konfigu-
raci dokonéit.
5. Béhem pfipojovani se ujistéte, Ze router, mobilni telefon a kamera
jsou blizko u sebe. Poté, co je kamera Uspésné pridana, kliknéte na
. [£] ", kde mizZete zadat nézev kamery.



NASTAVENI
V rozhrani ,Chytrd kamera” kliknéte na , [£] " a nastavte bézné funkce
kamery.

CASTO KLADENE DOTAZY

Otazka: Zafizeni nelze zobrazit.

Odpovéd: Zkontrolujte pFipojenti k siti a zkuste kameru umistit blize

k routeru. Pokud to nepomize, doporu€ujeme zafizeni resetovat a
znowu pridat.

Otézka: Proé je po resetovani stile v seznamu zafizeni?
Odpovéd: Resetovani zafizeni resetuje pouze konfiguraci sité kamery,
nezméni konfiguraci aplikace. Odstrafte kameru a vymazte ji v aplikaci.
Otézka: Jak kameru pfipojit k dalsimu routeru?

Odpovéd: Nejprve odstrarite a resetujte zafizeni v aplikaci a poté
pomoci aplikace zafizeni opét nakonfigurujte.

Otézka: Proé zafizeni nemize rozpoznat SD kartu?

Odpovéd: SD kartu doporu¢ujeme vlozit po vypadku proudu. Zkon-
trolujte, zda SD karta sprévné funguje a jeji formét je FAT32. Pokud
internetové pfipojeni neni dobré, nelze rozpoznat SD kartu.

Otéazka: Pro¢ na mlj mobilni telefon nedostévém upozornéni
aplikace?

Odpovéd: Zkontrolujte, zda je aplikace ve vasem mobilnim telefonu
spusténa a byla povolena pfislu3né funkce upozornéni, a zda v mobil-
nim telefonu bylo povoleno SMS ozndmeni a oprévnéni.

FUNKCE

Pan/Tilt

Pohybujte kamerou s pomoci aplikace ve vasem chytrém telefonu s
pokrytim 360 stupAd.

Detekce Pohybu

Prostfednictvim aplikace vas kamera notifikuje vzdy, kdyz zaznamena
pohyb.

Nahréavéni

Pomoci SD karty nebo sluzby dlozisté Cloud zaznamenavejte kazdicky

moment.



Vedneiv noci
Vykonné noéni vidéni zajisti ni¢im nerusenou noc, a to i za Gplné tmy.
Pfevraceni videa

Ototte obraz videa nahoru nebo dolu pro maximalni flexibilitu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Nézev produktu | Tesla Smart Camera 360 Pro
Rozliseni 1920 x 1080

Napéjeni DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/2.9” 2MPx, CMOS

Noéni dosvit 10m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozméry 73 x78x 121 mm

Uloziste MicroSD Card, Cloudové uloziste, NVR
Aplikace Tesla Smart pro Android a iOS
Pripojen Wi-Fi 2,4 GHz [EEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMACE O LIKVIDACI A RECYKLACI

Vsechny produkty s timto oznacenim je nutno likvidovat v souladu

s predpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (smérnice
2012/19/EU). Jejich likvidace spole&né s b&znym komunalnim odpadem
je nepripustna. V3echny elekirické a elektronické spotfebice likvidujte

v souladu se viemi mistnimi i evropskymi piedpisy na uréenych
sbé&rnych mistech s odpovidajicim oprévnénim a certifikaci dle mistnich
i legislativnich predpisd. Spravna likvidace a recyklace napoméha mi-
nimalizovat dopady na Zivotni prostedi a lidské zdravi. Dal3i informace
k likvidaci ziskate u prodejce, v autorizovaném servisu nebo u mistnich

Uradi.



EU PROHLASENI O SHODE

Timto spole¢nost TESLA Solar s.r.o. prohlaiuje, Ze typ rédiového zafi-
zeni TSL-CAM-SPEEDI17S je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Kmitoétové padsmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. radiofrekvenéni vykon (EIRP): <20 dBm

cex

Vyrobce:
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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OBSAH BALENIA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Napéjaci adaptér

« USB-C kébel

« Drziak

» Skrutky

« Névod na obsluhu

IR svetlo

Kontrolka stavu

Mikrofén

Slot pre SD kartu
Tla¢idlo Reset
Reproduktor

UsB-C

Napéjaci port DC5V+10%

Kontrolka stavu | Syieti zervené svetlo: kamera sa zapina alebo nefunguje

sprévne
Blik Eervené svetlo: Eakanie na Wi-Fi pripojenie (pomalé
blikanie) pripajanie k Wi-Fi sieti (rychle blikanie)

Svieti modré svetlo: kamera funguje sprévne

Mikrofén Zachyti zvuk pre vase video

Slot pro SD kartu | Podpora mikro SD pamétovej karty (max 128 GB)

Tlagidlo Reset Stlacenim a podrzanim tlacidla na 5 sekind resetujete kameru

26




INSTALACIA

Na upevnenie kamery na rovny povrch
pouzite dodany drziak.




PRIPOJENIE

Stiahndt aplikaciu

Aplikacia Tesla Smart je k dispozicii pre
systémy iOS a Android OS. V Apple App
Store alebo Google Play store vyhladajte
Tesla Smart” alebo naskenujte QR

kéd a stiahnite aplikaciu.

NASTAVIT ROUTER

Router podporuje 2,4GHz Wi-Fi sief (nepodporuje 5GHz). Pred pripo-
jenim k Wi-Fi sieti nastavte parametre routera a poznamenajte si SSID a
heslo va3ej Wi-Fi siete. Sief udrzujte dostupnu.

PROCES REGISTRACIE

Krok 1: Otvorte aplikaciu Tesla Smart, kliknite na ,Registrovat”, preci-
tajte si ,Zasady ochrany osobnych Gdajov” a kliknite na ,Shlasim”.
Krok 2: Zadajte platné telefénne &islo alebo e-mailovi adresu a klikni-
te na ,Pokracovat”. Zadajte overovaci kéd a prihléste sa do aplikacie.

KONFIGURACIA POMOCOU QR KODU

1. Otvorte aplikéciu Tesla Smart, kliknite na ,Vytvorif rodinu”, kde
mézete upravit meno rodiny a stvisiace nastavenie.

2. Pokraujte kliknutim na ,Zabezpe&enie a senzor” >> ,Inteligentnd
kamera”, potom zvolte ,Pridaf zariadenie” alebo ,+" - kameru je
teraz mozné pridaf.

3.V rozhrani pridania zariadenia pokracujte kliknutim na , Dal3i krok” &
potom zadajte heslo vasej Wi-Fi siete. Pozndmka:

1) Kamera podporuje iba 2,4GHz Wi-Fi sief.

2) Pocet bitov SSID a hesla routera by nemali viac ako 24 znakov.

4.V tomto rozhrani kamerou naskenujte QR kéd vo vasom telefone,
kamera potom 3x zapipa. Za cca 30 sekind mézete konfigurdciu
dokoncif.

5. Poas pripéjania sa ubezpette, Ze router, mobilny telefén a kamera
sU blizko seba. Ked'je kamera Uspesne pridang, kliknite na , [£]", kde
moZzete zadat ndzov kamery.

28




NASTAVENIE

V rozhrani , Inteligentné kamera” kliknite na ,

" a nastavte bezné
funkcie kamery.

CASTO KLADENE OTAZKY

Otézka: Zariadenie nejde zobrazit.

Odpoved: Skonfrolujte pripojenie k sieti a kameru skiste umiestnif
blizsie k routeru. Ak to nepoméze, zariadenie odpordéame resetovat a
znova pridaf.

Otézka: Preco je po resetovani stile v zozname zariadeni?
Odpoved: Resetovanie zariadenia resetuje iba konfiguraciu siete
kamery, nezmeni konfiguraciu aplikécie. Odstrante kameru a vymazte
ju v aplikacii.

Otézka: Ako kameru pripojit'’k dalsiemu routeru?

Odpoved* Najprv odstrérite a resetujte zariadenie v aplikacii a potom
pomocou aplikécie zariadenie opaf nakonfigurujte.

Otézka: Pre€o zariadenie nemdze rozoznat'SD kartu?

Odpoved: SD kartu odpori&ame vloZif po vypadku pridu. Skontrolujte,
&i SD karta sprdvne funguje a ¢i jej formét je FAT32. Ak internetové
pripojenie nie je dobré, nejde rozoznat SD kartu.

Otézka: Preco na méj mobilny telefén nedostdvam upozornenia
aplikacie?

Odpoved: skontrolujte, &ije aplikicia vo vasom mobilnom teleféne
spustend, &i bola povolens prislusna funkcia upozornenti, a & v mobil-
nom teleféne boli povolené SMS ozndmenia a oprévnenia.
FUNKCIE

Pan/Tilt

Pohybuijte kamerou s pomocou aplikcie vo vasom smartféne s pokry-
tim 360 stupriov.

Detekcia Pohybu

Prostrednictvom aplikacie vés kamera notifikuje vzdy, ked zaznamena
pohyb.

Nahrévanie

Pomocou SD karty alebo sluzby Gloziska Cloud zaznamenévajte kazdy

moment.



Vo dneivnoci

Vykonné noéné videnie zaisti ni¢im nerusend noc, a to aj za Uplnej tmy.
Prevratené video

Prevrétte video stream nahor alebo nadol pre maximalnu flexibilitu.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Nézov produktu | Tesla Smart Camera 360 Pro
RozliZenie 1920 x 1080

Napéjanie DC5V, 1A

Snimaci senzor 1/2.9” 2MPx, CMOS

Nocny prisvit 10m

Objektiv 3.6mm, F2.0

Rozmery 73 x78 x121 mm

UloZisko MicroSD, Cloud, NVR

Aplikécia Tesla Smart pre Android a iOS
Pripojenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S

INFORMACIE O LIKVIDACII A RECYKLACII

Vsetky vyrobky s tymto oznacenim treba likvidovat v silade s predpismi
na likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (smernica 2012/19/
EU). Ich likvidécia spolu s beznym komunélnym odpadom je nepri-
pustna. Vietky elektrické a elektronické spotrebice likvidujte v stlade

so vietkymi miestnymi a eurdpskymi predpismi na uréenych zbernych
miestach s prislusnym oprévnenim a certifikdtom podla miestnych

a legislativnych predpisov. Sprévna likvidacia a recyklacia poméha
minimalizovat negativny vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Dalsie informécie o likvidacii ziskate u predajcu, v autorizovanom
servise a na miestnych tradoch.




EU VYHLASENIE O ZHODE

TESLA Solar s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu TSL-
-CAM-SPEEDI17S je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vy-
hldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: tsl.sh/doc

Konektivita: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéné pdsmo: 2.412 - 2.472 GHz
Max. vysokofrekvenény vykon (EIRP): <20 dBm

CEXV

Vyrobca:
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Adapter zasilajacy

« Kabel USB-C
» Wspornik
« Srubki

« Instrukcja obstugi

Swiatlo podczerwone
Kontrolka stanu

Mikrofon

Slot do karty SD

Przycisk Reset
Glosnik
USB-C

Port zasilania

DC5V+10 %

Kontrolka stanu

Swiecace sie czerwone $wiatto: kamera whacza sie lub nie
dziata prawidlowo

Migajace czerwone $wiatto: oczekiwanie na potaczenie Wi-Fi
(powolne miganie) taczenie z siecig Wi-Fi (szybkie miganie)

Swiecace sie niebieskie swiatto: kamera dziats prawidtowo

Mikrofon Przechwytuje dzwieki do Twojego video
Slot do karty SD | Obstuga karty pamieci microSD (maks. 128 GB)
Przycisk Reset Weisnij i przytrzymaj przycisk przez okres 5 sekund aby

zresefowac kamere




INSTALACJA
o

Zamocuj kamere za pomoca dostarczonego wspornika
na ptaskiej powierzchni.




POLACZENIE

Pobierz

Aplikacja Tesla Smart jest dostepna dla
systeméw iOS i Android OS. W Apple

App Store lub Google Play wyszukaj

,Tesla Smart” lub zeskanuj kod QR i pobierz

aplikacje. E -1'I
USTAW ROUTER -

Router wspiera sie¢ 2,4GHz Wi-Fi (nie wspiera 5GHz). Przed polacze-
niem z siecig Wi-Fi ustaw parametry routera i zapisz sobie SSID oraz
hasto Twojej sieci Wi-Fi.

PROCES REJESTRAC]JI

Krok 1: Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na ,Zarejestruj”, przeczytaj
Zasady ochron danych osobowych” oraz kliknij na , Wyrazam zgode”.

Krok 2: Wprowadz aktualny numer telefonu lub adres e-mail i kliknij na
Kontynuuj”. Wprowadz kod weryfikacyjny i zaloguj sie do aplikacji.

KONFIGURACJA ZA POMOCA KODU QR

1. Otwérz aplikacje Tesla Smart, kliknij na , Stwérz rodzing”, gdzie
mozesz edytowaé nazwe rodziny i powigzane ustawienia.

2. Kontynuuj klikajac na ,Zabezpieczenia i czujnik” >> , Inteligentna
kamera”, pézniej wybierz ,Dodaj urzadzenie” lub ,+" - teraz mozesz
dodaé kamere.

3. Winterfejsie dodawania urzadzenia kontynuuj klikajac na ,Kolejny
krok”, a nastepnie wprowadz hasto Twojej sieci Wi-Fi. Uwaga:

1) Kamer wspiera wykacznie sie¢ Wi-F 2,4 GHz.
2) llo¢ bitéw SSID i hasta routera nie powinny by¢ diuzsze niz 24 znaki.

4. W tym interfejsie zeskanuj kod QR w Twoim telefonie kamerg,
kamera wyda 3x sygnat dzwiekowy. Za okoto 30 sekund mozesz
dokonczy¢ konfiguracje.

5. Podczas faczenia upewnij sig, ze router, telefon komérkowy i kamera
s blisko siebie. Nastepnie, po pomyslnym dodaniu kamery, kliknij na
. [£]". gdzie mozesz wprowadzi¢ nazwe kamery.




USTAWIENIA

W interfejsie , Inteligentna kamera” kliknij na ,,

i ustaw normalne
funkcje kamery.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Pytanie: Nie mozna wyswietli¢ urzadzenia.

Odpowiedz: Sprawdz polaczenie z siecia i sprobuj umiesci¢ kamere
blizej routera. Jesli to nie pomoze, zalecamy sprobowac zresetowaé
urzadzenie i dodaé je ponownie.

Pytanie: Dlaczego po zresetowaniu urzadzenie wciaz jest na liscie?
Odpowiedz: Zresetowanie urzadzenia zresetuje wykgcznie konfiguracje
sieci kamery, nie zmieni konfiguracji aplikacji. Usur kamere i skasuj ja
w aplikacji.

Pytanie: Jak polgczyé kamere z kolejnym routerem?

Odpowiedz: Najpierw usun i zresetuj urzadzenie w aplikacji, a nastepnie
za pomoca aplikacji skonfiguruj ponownie urzgdzenie.

Pytanie: Dlaczego urzgdzenie nie moze rozpoznaé karty SD?
Odpowiedz: Zalecamy whozy¢ karte SD po awarii pradu. Sprawdz, czy
karta SD dziata prawidtowo, a jej format to FAT32. Jesli potaczenie

z Internetem nie jest dobre, nie mozna rozpozna¢ karty SD.

Pytanie: Dlaczego nie otrzymuje na méj telefon komérkowy
powiadomien z aplikacji?

Odpowiedz: Sprawdz, czy aplikacja jest uruchomiona w Twoim
telefonie komérkowym i czy zezwolite$ na funkcje powiadomien oraz
czy w telefonie komérkowym zezwolite$ na powiadomienia SMS

i uprawnienia.

FUNKCJE

Pan/Tilt

Poruszaj aparatem za pomoca aplikacji w smartfonie z pokryciem

360 stopni.

Detekcja ruchu

Za posrednictwem aplikacji kamera powiadamia o kazdym wykryciu
ruchu.

Nagrywanie

Za pomoca karty SD lub ustugi bazy danych Cloud zapisuj kazdy

moment.



W dziefi i w nocy

Wydajny noktowizor zapewni niczym nie zaklécong noc, réwniez
w kompletnej ciemnosci.

Odwrécenie wideo

Odwréé strumien wideo w gére lub w dél, aby uzyskaé maksymalna

elastycznosé.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Nazwa produktu

Tesla Smart Camera 360 Pro

Rezdielczosc obrazu

1920 x 1080

Zasilacz

DC5V, 1A

Czujnik obrazu

1/2.9" 2MPx, CMOS

Zasieg podczerwieni 10 metrow
Obiektyw 3.6mm, F2.0
Wymiary 73x78 x121mm

Przechowywanie

MicroSD Card, Cloud, NVR

Aplikacja Tesla Smart dla Android i iOS
Polaczenie Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S




INFORMACJE O UTYLIZAC]I | RECYKLINGU

Wszystkie produkty z niniejszym oznaczeniem nalezy utylizowaé zgod-
nie z przepisami w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego (dyrektywa 2012/19/UE). Wyrzucanie ich razem ze zwykbymi
odpadami komunalnymi jest niedozwolone. Wszystkie urzadzenia
elektryczne i elektroniczne nalezy utylizowaé zgodnie ze wszystkimi
przepisami w okreslonych miejscach zbiérki z odpowiednimi uprawni-
eniami i certyfikacjg wedlug przepiséw regionalnych i ustawodawstwa.
Wiasciwa utylizacja i recykling pomagaja w minimalizacji wplywu na
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie. Pozostate informacje w
zakresie utylizacji mozna otrzymac u sprzedajacego, w autoryzowanym
serwisie lub w lokalnych urzedach.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

TESLA Solar s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
TSL-CAM-SPEEDI17S jest zgodny z dyrektywa 2014/53 /UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: tsl.sh/doc

kacznoéé: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Zakresu(-6w) czestotliwosc: 2.412 - 2.472 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej (EIRP): < 20 dBm

CEXA.

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic

www.teslasmart.com
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DOBOZ TARTA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Tépadapter

« USB-C kébel

« Tartoszerkezetet

« Csavarok

« Hasznélati Gtmutatd

IR fény

Kontroll-ldmpa

Mikrofon
SD kértya nyils
Reset gomb

Hangszérd

USB-C

Téltéport DC5V+10 %

Allapotjelzs Piros fény vilagit: a kamera bekapcsol, vagy nem makadik
kontroll-ldmpa megfelelen

Piros fény villog: vérakozas a Wi-Fi-kapcsolatra (lasst villogas)
csatlakozés a Wi-Fi-halozathoz (gyors villogas)

Kék fény vildgit: a kamera megfeleléen mikadik

Mikrofon Hangokat régzit a videshoz

SD kartya nyilds | MicroSD memériakértya (max. 128 GB) témogatésa

Reset gomb A gomb 5 mésodperces nyomva tartaséval alaphelyzetbe

4llithatja vissza a kamerat
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TELEPITES
(1]

Szerelje fel a kamerét sima feliletre a mellékelt konzol
segitségével.




CSATLAKOZTATAS

Let6ltés

ATesla Smart alkalmazas iOS és Android
OS rendszerre elérhets. Az Apple App-
Store-ban vagy a Google Playen keresse
a3, Tesla Smart” elemet, vagy olvassa be a
QR-kédot, és téltse le az alkalmazast.

AROUTER BEALLITASA
A router tdmogatja a 2,4GHz Wi-Fi halozatot (az 5GHz-t nem). A
Wi-Fi-hélézathoz valé csatlakozas elétt dllitsa be a router paramétereit,
és jegyezze fel Wi-Fi-hdlézata SSID-jét és jelszavat.

AREGISZTRACIO FOLYAMATA

1. 1épés: Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Regisztr-
cié” gombra, olvassa el a ,Személyes adatok védelmére” vonatkozd
szdveget, és kattintson az , Elfogadom” széra.

2. 1épés: Adjon meg egy érvényes telefonszédmot vagy e-mail-cimet,
és kattintson a , Tovébb” gombra. Adja meg a hitelesité kodot, és
jelentkezzen be az alkalmazasba.

KONFIGURALAS QR-KOD SEGITSEGEVEL

1. Nyissa meg a Tesla Smart alkalmazast, kattintson a ,Csaldd létreho-
z8sa” opciora, ahol mddosithatja a csalad nevét és a vele Ssszefiiggd
beéllitasokat.

2. Ezutén kattintson a ,Biztonsag és érzékeld” >>, Okoskamera”
opcidra, majd valassza a ,Késziilék hozzdaddsa” lehetdséget vagy a
,+"ikont - most hozz4 lehet adni a kamerét.

3. Akésziilék hozzdadasa felileten kattintson a ,Kévetkezd lépés”
opciéra, majd adja meg Wi-Fi-halozata jelszavat. Megjegyzés:

1) A kamera csak a 2,4GHz Wi-Fi-hélézatot tdmogatja.

2) Az SSID és a jelsz6 bitjeinek szdma ne legyen t&bb, mint 24 karakter.

4. Errél a feliiletrs| szkennelje be a kameréval a telefonjsban megjelend
QR-kédot, a kamera ezt kdvetéen harmat sipol. Mintegy 30 mésod-
perc elteltével a konfigurélast befejezheti.




5. Csatlakoztatds kdzben gy&z&djon meg rols, hogy a router, a mobilte-
lefon és a kamera kézel vannak egyméshoz. Miutén a kamerat sikeresen
" mezdre, ahol megadhatja a kamera nevét.

hozzaadts, kattintson a ,,
BEALLITAS

Az ,Okoskamera” felileten kattintson a , [£]” mezdre, és &llitsa be
a kamera alapvetd funkcioit.

GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Kérdés: A késziiléket nem lehet megjeleniteni.

Vélasz: Ellendrizze a hélézati csatlakozast, és probélja meg a kamerat
kézelebb tenni a routerhez. Ha ez nem segit, javasoljuk, resetelje a
kamerét, és adja hozz Gjra.

Kérdés: Miért van resetelés utén még mindig az alkalmazaslistdban?
torli, az alkalmazasbeli konfiguraciét nem. Tavolitsa el a kamerdt, és
torolje ki az alkalmazasbol.

Kérdés: Hogy lehet a kamerét egy tovéabbi routerhez csatlakoztatniz
Vélasz: El8szér tavolitsa el és resetelje a késziléket az alkalmazasban,
majd az alkalmazas segitségével konfigurdlja Ujra a késziléket.
Kérdés: Miért nem ismeri fel a késziilék az SD-kartyst?

Vélasz: Javasoljuk, hogy az SD-kartyat akkor tegye be a készilékbe,
amikor nincs éram alatt. Ellenérizze, hogy az SD-kértya megfelelsen
mikadik-e, és a formatuma FAT32. Ha az internetkapcsolat nem jo,
nem lehet felismerni az SD-kértyat.

Kérdés: Miért nem kapom meg a mobiltelefonomra az alkalmazés
figyelmeztetéseit?

Vélasz: Ellenérizze, be van-e kapcsolva mobiltelefonjaban az alkalma-
z3s, engedélyezve van-e a megfelels figyelmeztetés funkcio, és hogy a
mobiltelefonban engedélyezve van-e az SMS értesités és jogosultsag.

FUNKCIO

Pan/Tilt

Mozgassa a kamerét az alkalmazassal az okostelefonjan, 360 fokos
lefedettséggel.

Mozgasérzékelés

Az alkalmazés révén a kamera értesiti Ont, ha mozgést észlel.



Felvétel

Az SD-kértya vagy egy felhdtérhely segitségével mentsen el minden
pillanatot.

Ejjel és nappal

A nagy teljesitmény( éjszakai 16ts zavartalan éjszakat biztosit akar teljes
sdtétségben is.

Videé flip

Forditsa fel vagy le a videostreamet a maximélis rugalmassag érdekében.

MUSZAKI LEIRAS ES KIEGESZIT® INFORMACIOK

Termék neve Tesla Smart Camera 360 Pro
Maximélis felbontas 1920 x 1080

Tépegység DC5V, 1A

Képérzékeld 1/2.9" 2MPx, CMOS

Maximélis éjszakai hatétav 10m

Lencse 3.6mm, F2.0

Méret 73x78x121 mm

Memoériakértya nyildsa MicroSD Card, Cloud, NVR
App Tesla Smart és Android a iOS
Csatlakozés Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEEDI17S

MEGSEMMISITESI ES UJRAHASZNOSITASI
INFORMACIOK

Az ezzel a jeldléssel ellatott termékeket az elekiromos és elektronikus
berendezések megsemmisitésére vonatkozé elsirdsokkal &sszhangban
kell megsemmisiteni (2012/19/EU irdnyelv). Tilos ket a normal
héztartasi hulladék kdzé dobni. Minden elektromos és elektronikus
berendezést a helyi és eurdpai elsirdsoknak megfeleléen semmisitsen
meg, a helyi és eurépai el&irdsoknak megfelel& jogosultsdggal és
tandsitvannyal rendelkezé gyGjtéhelyen. A megfeleld modon torténd
megsemmisités és az Ujrahasznositds segit minimalizlni a kérnyezetre
és az emberi egészségre gyakorolt hatdsokat. A megsemmisitésre
vonatkozé tovabbi informécidkért forduljon az eladéhoz, a hivatalos
szervizhez vagy a helyi hivatalokhoz.
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EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

TESLA Solar s.r.0. igazolja, hogy a TSL-CAM-SPEED17S tipust rédio-
berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi
nyilatkozat teljes szévege elérheté a kdvetkezs internetes cimen:

tsl.sh/doc

Kapcsolédas: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Az(ok) a frekvenciasav(ok): 2.412 - 2.472 GHz
Frekvenciasdvban maximélis jelerésség (EIRP): < 20 dBm

Termeld
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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VSEBINA PAKETA

« Tesla Smart Camera 360 Pro
« Elektricni polnilnik

« Kabel USB-C
« Nosilec
- Vijaki

« Navodilo za uporabo

IR svetloba

Kontrolna
lugka stanja

Mikrofon
ReZa za kartico SD

Gumb Reset
Zvoénik
USB-C
ReZa za napajanje | DC5V +10 %
Kontrolna lucka Sveti rde&a lucka: kamera se vklaplja ali ne deluje pravilno
stanja Utripa rdeca lucka: €akanje na povezavo Wi-Fi [pocasno
utripanje)
povezovanje z omrezjem Wi-Fi (hitro utripanje)
Sveti modra lucka: kamera deluje pravilno
Mikrofon Zajema zvoke za vas video
ReZa za kartico SD | Podpora spominske kartice mikro SD (najve 128 GB)
Reset gomb S pritiskom in pridrzanjem gumba za 5 sekund se kamera
ponovno zazene
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NAMESTITEV
o

S priloZenim nosilcem namestite kamero na ravno
povrsino.




Prenos aplikacije

Aplikacija Tesla Smart je na voljo za sisteme
iOS in Android OS. V Apple App Store ali
Google Play store poiscite »Tesla Smart« ali
skenirajte kodo QR in prenesite aplikacijo.

[=]- %
NASTAVITEV USMERJEVALNIKA -
Usmerjevalnik podpira omrezje Wi-Fi 2,4 GHz (ne podpira 5 GHz).
Pred povezavo z omreZjem Wi-Fi nastavite parametre usmerjevalnika in
si zabelezite SSID in geslo svojega omrezja Wi-Fi.

POSTOPEK REGISTRACIJE

Prvi korak: Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Registriraj se«,
preberite »Nacela varstva osebnih podatkov« in kliknite na »Strinjam se«.
Drugi korak: Vnesite veljavno telefonsko 3tevilko ali elektronski naslov
in kliknite na »Nadaljuj«. Vnesite potrditveno kodo in se prijavite v
aplikacijo.

KONFIGURACIJA S POMOCJO KODE QR

1. Odprite aplikacijo Tesla Smart, kliknite na »Ustvari druZinox, kjer
lahko spremenite ime druZine in povezane nastavitve.

2. Nadaljujte s klikom na »Varnost in senzor« >> »Pametna kamerag,
nato izberite »Dodaj napravo« ali »+« zdaj lahko dodate kamero.

3.V vmesniku za dodajanje naprave nadaljujete s klikom na »Naslednji
korak« in nato vnesite geslo svojega omrezja Wi-Fi. Opomba:

1) Kamera podpira le omrezje Wi-Fi 2,4 GHz.

2) Dolzina SSID in gesla usmerjevalnika ne sme biti dalj$a od 24 znakov.

4.V tem vmesniku skenirajte kodo QR v svojem telefonu s kamero,
kamera bo nato 3x zapiskala. Cez priblizno 30 sekund lahko konfigu-
riranje zakljucite.

5. Med povezovanjem se prepricajte, da so usmerjevalnik, mobilni te-
lefon in kamera v medsebojni blizini. Ko je kamera uspe3no dodana,
kliknite na » [Z]«, kjer lahko vnesete ime kamere.



NASTAVITVE
V vmesniku »Pametna kamera« kliknite na » «in nastavite obicajne
funkcije kamere.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASANJA

Vprasanje: Naprave ni mogoce prikazati.

Odgovor: Preverite povezavo z omrezjem in poskusite kamero postaviti
blize usmerjevalniku. Ce to ne pomags, priporoamo, da napravo ponov-
no zazenete in dodate znova.

Vprasanje: Zakaj je po ponovnem zagonu naprava e vedno na
seznamu?

Odgovor: Ponovni zagon naprave ponastavi le konfiguracijo omrezja
kamere, ne spremeni pa konfiguracije aplikacije. Odstranite kamero in jo
izbrisite v aplikaciji.

Vprasanje: Kako lahko kamero povezem z drugim usmerjevalni-
kom?

Odgovor: Najprej odstranite in ponastavite napravo v aplikaciji in nato z
aplikacijo napravo ponovno konfigurirajte.

Vprasanje: Zakaj naprava ne more prepoznati kartice SD?
Odgovor: Priporoamo, da kartico SD vstavite, ko kamera ni priklju¢ena
na elektriko. Preverite, ali kartica SD pravilno deluje in da je njen format
FAT32. Ce infernetna povezava ni dobra, prepoznava kartice SD ni
mozna.

Vprasanje: Zakaj na svoj mobilni telefon ne dobivam opozoril iz
aplikacije?

Odgovor: Preverite, ali je aplikacija v vasem mobilnem telefonu zagnana
in da ima dovoljene ustrezne funkcije obve3&anja, ter dovoljenja in
pooblastila za obvestila SMS v mobilnem telefonu.

FUNKCIJE

Pan/Tilt

Premaknite fotoaparat z aplikacijo v pametnem telefonu s 360-stopinj-
sko pokritostjo.

Zaznavanje gibanja

Prek aplikacije vas kamera obvesti, kadar zazna gibanje.



Snemanje

S pomogjo kartice SD ali storitve hrambe Cloud boste Iahko zabeleZili

vsak trenutek.
Podnevi in ponog&i

Ucinkovito no&no gledanje zagotavlja nemoteno noc celo v popolni temi.

Video flip

Obrnite videotok gor ali dol za najvegjo prilagodljivost.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Ime izdelka Tesla Smart Camera 360 Pro
Resolucija 1920 x 1080

Napajanje DC5V, 1A

Senzor 1/2.9" 2MPx, CMOS

Nocni posvetlitev 10 metrov

Lens 3.6mm, F2.0

Dimenzije 73 x78 x121 mm

Memoériakartya nyilasa

MicroSD, Cloud, NVR

App Tesla Smart za Android i iOS
Povezava Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEEDI7S

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU IN RECIKLIRANJU

Vse izdelke s to oznako je treba odstraniti v skladu s predpisi o
odstranjevanju elektri¢ne in elektronske opreme (Smernica 2012/19/
EU). Odstranjevanje teh naprav skupaj s komunalnimi odpadki ni
dovoljeno. Vse elekiricne in elektronske aparate odstranjujte v skladu

s krajevnimi in evropskimi predpisi. Odlagajte jih na dolo¢ena zbirna
mesta z ustreznim dovoljenjem in certificiranjem v skladu s krajevnimi
in zakonskimi predpisi. Pravilen nacin odstranjevanja in recikliranja po-
magata zmanjati vplive na okolje in zdravje ljudi. Dodatne informacije
o odstranjevaniju lahko dobite pri prodajalcu, pooblaséenem servisnem

centru ali lokalnem organu.



1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

TESLA Solar s.r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme TSL-CAM-
-SPEED17S skladen z Direktivo 2014 /53 /EU. Celotno besedilo izjave
EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: tsl.sh/doc

Povezljivost: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Frekvenéni pas: 2.412 - 2.472 GHz
Najveéja energija za radijsko frekvenco (EIRP): < 20 dBm

Producent
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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STO CETE NACI U KUTIJICI

+ Tesla Smart Camera 360 Pro
+ Adaptor de alimentare
+ Cablu USB-C
+ Baza de montare
+ Suruburi
+ Manual de utilizare
Lumina infrarosie

Indicator de stare

Mikrofon
Fantd pentru
card de memorie SD
Resetarea setdrilor

Speaker

Port USB-C
Sursa de alimen- 5 V curent continuu 10 %
tare

Indicator de stare Indicator LED rosu constant: defectiune a camerei sau
aretelei

Indicatorul LED clipeste rosu: Conexiunea Wi-Fi este in
asteptare (clipeste lent)

conexiunea Wi-Fi (clipeste rapid)

Indicator LED albastru fix: camera functioneazé corect

Microfon Capturd audio pentru video

Fant& pentru card Suportd stocarea local& pe un card de memorie SD
de memorie SD (max. 128 GB)

Resetarea setdrilor | Apdsati si mentineti apdsat timp de 5 secunde pentru a
reseta setdrile camerei (dacd setdrile au fost modificate,
acestea vor reveni la setdrile implicite din fabricd).
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INSTALARE
o

Utilizati baza de montare furnizatd pentru a fixa
camera pe o suprafatd curatd.




CONEXIUNE

DESCARCARE

Aplicatia Tesla Smart este disponibilé
pentru Android si iOS. Cautati ,Tesla
Smart” in App Store sau Android Market
sau scanati codul QR pentru a descérca
aplicatia.

CONFIGURAREA RUTERULUI

Routerul acceptd banda de frecvent& Wi-Fi de 2,4 GHz (nu 5 GHz)
si se conecteazd la o retea Wi-Fi. Inainte de a v& conecta la o retea
Wi-Fi, setati setdrile routerului si notati identificatorul SSID (numele
retelei Wi-Fi) si parola pentru reteaua Wi-Fi. Pastrati reteaua
disponibild.

PROCESUL DE INREGISTRARE

Pasul 1 Lansati aplicatia «Tesla Smart», faceti clic pe «Register»,
«Privacy Policy» si faceti clic pe «Agree».

Pasul 2 Introduceti un numdér de telefon mobil sau o adresd de
e-mail si faceti clic pe butonul «Continue». Introduceti Verification
Code, apoi conectati-va la contul dvs. Din aplicatie.

CONFIGURARE PRIN INTERMEDIUL CODULUI QR

1. Deschideti aplicatia «Tesla Smart», atingeti «Create family», si
puteti configura numele familiei si setdrile aferente.

2. Apoi, faceti clic pe «Security & Sensor» >> «Smart Camera» si
selectati «Add Device» sau «+», pentru a adduga o camerd.

3. Se deschide fereastra «Add Device», selectati «Next step» si
introduceti parola pentru reteaua Wi-Fi. Notd.

1) Camera acceptd numai reteaua Wi-Fi de 2,4 GHz. 2) Notificatorul
SSID si parola routerului nu trebuie s& depdseascd 24 de caractere.
4.Tn aceastd fereastrd, atunci céind camera inteligent& emite un
semnal sonor, scanati codul QR cu camera telefonului. Puteti finaliza
configurarea in 30 de secunde.




Cand vé& conectati, asigurati-vé cd routerul, telefonul mobil si
camera foto sunt cat mai aproape posibil. Cand camera este
add&ugatd cu succes, apdsati butonul pentru a denumi camera.

CONFIGURARE
in fereastra «Smart Camera» faceti clic pe butonul
configura functiile generale ale camerei.

intrebéri frecvente (FAQ) si réispunsuri

intrebare: Dispozitivul nu afiseazd imaginea in mod corespunzétor
Rdspuns: Puteti plasa camera mai aproape de router pentru a verifi-
ca dacd reteaua este in reguld, iar dacd nu este asa, se recomandd
resetarea dispozitivului si addugarea lui din nou.

intrebare: De ce camera este incd in lista de dispozitive dupd rese-
tarea setdrilor?

Rdspuns: Resetarea disporzitivului reseteazd doar configuratia de
retea a camerei, dar nu poate modifica configuratia camerei din
aplicatia mobild, astfel incat trebuie s& stergeti manual camera in
aplicatie.

intrebare: Cum pot ,t&ia” reteaua camerei de la un alt router?
Raspuns: Mai intdii, stergeti si resetati setdrile dispozitivului in aplicatie,
apoi reconfigurati dispozitivul cu ajutorul aplicatiei.

intrebare: De ce dispozitivul nu recunoaste cardul SD?

Raspuns: Se recomandd sd introduceti cardul SD dupd ce alimenta-
rea este opritd. Asigurati-v& cd cardul SD este recunoscut corect si
formatat ca FAT32. De asemeneq, identificarea cardului TF nu este
posibild intr-un mediu de internet slab.

intrebare: De ce nu vin notificarile din aplicatie pe telefonul meu?
Raspuns: Asigurati-vé c& aplicatia mobild este lansatd si cé este
selectatd functia de reamintire corespunzdtoare, precum si c&
notificdrile de mesaje si confirmdrile de permisiune sunt selectate in
sistemul de telefonie mobild.




FUNCTII

PAN/TILT

Rotiti camera glisénd cu degetul pe ecranul smartphone-ului pentru
o vizualizare la 360 de grade.

VIDEO FLIP

Oglinditi fluxul video pe verticald pentru o flexibilitate maxima.
MOTION DETECTION

Atunci cand este detectatd miscare de cétre senzorii de miscare
ncorporati, camera vé& va trimite notificéri push si notificdri din
aplicatie.

RECORD

Suportd inregistrarea continud timp de 24 de ore atunci cand se
utilizeazd un card SD de mare capacitate sau un sistem de stocare
in cloud.

DAY & NIGHT

Nu pierdeti niciodatd controlul, chiar si pe intuneric complet, dato-
ritd tehnologiei puternice de vedere pe timp de noapte..

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Naziv proizvoda Tesla Smart Camera 360 Pro
Rezolucija 1920 x 1080

Napajanje DC5V, 1A

Senzor 1/29" 2MPx, CMOS

Noéni posvetlitev 10 metrov

Objektiv 3.6mm, F2.0

Dimenzije 73 x78 x121 mm

Skladistenje MicroSD, Cloud, NVR

App Tesla Smart za Android i iOS
Veza Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Model TSL-CAM-SPEED17S




INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA S| RECICLAREA

Acest produs este marcat cu un simbol de colectare separatd.
Produsul trebuie eliminat in conformitate cu prevederile privind
eliminarea echipamentelor electrice si electronice (Directiva DEEE
2012/19/UE). Nu il aruncati impreund cu deseurile menajere obisnu-
ite. Eliminati toate echipamentele electrice si electronice in confor-
mitate cu reglementdrile locale si europene la punctele de colectare
desemnate, autorizate si certificate in conformitate cu prevederile
legale locale. Eliminarea si reciclarea corespunzétoare contribuie la
minimizarea impactului asupra mediului si sandtdtii umane. Pentru
informatii suplimentare privind eliminarea, vé rugém sé contactati
furnizorul, centrul de service autorizat sau autoritdtile locale.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CU STANDARDELE UE

Prin acest document, TESLA Solar s.ro. declard prin prezenta c&
echipamentul radio de tip TSL-CAM-SPEEDT/S este in conformitate
cu Directiva UE 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de confor-
mitate este disponibil pe site-ul web: tsl.sh/doc

Tipul de comunicare: Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n
Banda de frecventd: 2.412 - 2.472 GHz
Puterea maximé a semnalului RF (EIRP): < 20 dBm

CEXY.

Proizvodaé
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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O HAWOETE B YNAKOBLII

Tesla Smart Camera 360 Pro
Brnok xuvBneHHs

USB-ka6enb

LLypynu

OnopHun Kapkac

[HCTpYKLjs 3 06CNYroByBAHHS
MiH

WK-nogceeTtka

IHOvKaTOp CTaHY
MikpodpoH

Cnot gns
SD-kapTn
KHonka

Nepe3aBAHTAXEeHHSA Reset

Penpopyktop

Mikpo USB

Mopr xuBnenHs MocTinHnia ctpym 5 B £10%
YBiMKHEHHsI / CBiTWTb YePBOHE CBITNO: KOMEePA BMUKAETLCH A60
BUMKHEHHS! MPOLIOE HEMPABUIBHO

BnvMae YepBOHe CBITNO: O4iKyBAHHS 3'€AHAHHS Wi-Fi
(nosinbHe 6numanHs) / NigknodeHHs o Mepexi Wi-Fi
(wewmake 6nMMaHHs)

CBITUTb CUHE CBITNO: KAMEPA MPALOE HANEXHUM YUHOM

MikpodoH YNoBntoe 3ByK y BALLOMY Biieo

Crort ans SD-kaptn | Miarpumka kapT nam'sti Micro SD (Makc. 128 16)

KHonka ckuparHa HatucHiTh i yTprMyMTe KHOMKY NPOTAroM S cekyHa, LWoé

Reset NEePEe30BAHTAXMTI KAMEPY




(1]

3a 4OMOMOrol OMOPHOI PAMK BCTAHOBITL KAMEPY HA
PIBHIN YACTI NOBEPXHI




3ABAHTAXWUTHU

[opaTok Tesla Smart gocTynHui ans
iOS Ta Android. 3HangiTe «Tesla Smart»
y MarasuHi Apple App Store aéo
Google Play, a6o BigckaHyite QR-kog, i
30BOHTOXTE AOAATOK.

HANALUTYWTE POYTEP

MpucTpin nigTpumye nuLe nigknoveHHs oo mepex WiFi Ha yacToTi
2,4 Ty (He nigTprmMye Mepexi WIFi 5 Iu). MNepww Hix nigkmoyatics,
nepekoHanTecs, LLIO BALL POYTEP MPABUIbHO HOMALLTOBAHWI i LLO
Y BAC € iM'S KOPUCTYBAYQ TA NAPOSb, FOTOBI ANS NIAKIIIOYEHHS [0
Bawoi Mepexi WiFi. 36epirante mepexy AOCTYMHOLO.

NPOLIEC PEECTPALII

Kpok 1: Binkpuite gogatok Tesla Smart, HOTUCHITH
«3apeecTpyBATUCS», NPOUUTaRTE «[ONITUKY KOHPIASHLINHOCTI» TO
HOTUCHITb «5 3rogeH».

Kpok 2: Beepitb fincH1in Homep TenedoHy aéo enekTpoHHy agpecy
TA HATUCHITB «[MpoaoBXMTU». BBEMiTh KOA NiATBEPAXEHHS TA YBIAITL
Y [OAATOK.

KOH®II'YPALISA 3 BUKOPUCTAHHAM QR-KOLAY

1. Bigkpuite nporpamy Tesla Smart, HaTucHiTs ,CTBOPUTU CiM'10", Ae
BM 3MOXETE PEefarysaTu iM'a CiM'i TG BigNOBIAHI HANALUTYBAHHS.

2. [ani HaTuCHITL ,Beaneka Ta ceHcop">> ,Po3yMHa kamMepda”, NoTiM
BMGepiTh Joaati npuctpin” aéo ,+" - KaMepy Tenep MOXHA
[OOaTH.

3. BiHTepdenci Jonoatv NpucTpin HATUCHITL ,HaCTynHWUA Kpok”, Lo
NPOAOBXMUTH, O NOTIM BBEAiTh CBilt Napons Wi-Fi.

Mpwumitka: 1) Kamepa nigrpumye nuwe mepexy Wi-Fi 2,4 Ty, 2)

KinekicTb 6iTiB SSID Ta Naponb poyTepa He NOBUHHI NEPEBULLYBATH

24 cumBonis.




4. Y upoMy iHTepdenci BinckaHynTe QR-kof y cBoeMy TenedoHi 3a
[OMOMOrOLO KAMepU, NICNs YOro KAMepd BUAACTb 3 3BYKOBI CUTHAMM.
Bu MOxeTe 3aBepLUMTY HANALLTYBAHHS MPMENM3HO 3a 30 cekyHA.

5. Mg Yac nigKIioYeHHst NePEKOHANTECH, LLIO POYTEP, MOGINbHUIA
TenedoH T KaMepPa PO3TALLOBAHI 611M3bKO OAMH Big, ogHoro. Micns
YCMILLIHOrO AOACBAHHSI KAMEPU HOTUCHITL ,[£]", Ae MOXHa BBECTU
Ha3BYy KaMepW.

HANALLUTYBAHHS

B iHTepdenci ,PosyMHa kamepa" HOTUCHITL
3aranbHi GyHKLIT kamepu.

MUTAHHS LWO YACTO 3AJAIOTbCA
MuTaHHe Bignosigs

MpUCTpPIn HEMOXMBO BIAOBPA3NTA.
MepesipTe NiokMoYeHHs A0 Mepexi Ta CNpodyiTe PO3TALLYBATU
Kamepy 6rvxye Ao poyTepa. SKLLO Lie He AOMOMOITIO, PEKOMEHOYEMO
NPUCTPIN NEPE3aBAHTAXMNTY TA MOBTOPHO AOAATU.

Yomy pa nicns nep HTO BCE e 3HaXOAUTLCS Y
cnucky npucTpoie ?

MNepe3aBAHTAXEHHS HONALUTYBAHbL MPUCTPOIO NNLLIE NePEe3aBAHTAXYE
MepexeBy KOHPIrypaL,ilo kKamMepu, Lie He 3MIHIOE KOHIrypatito
nporpamu. Buiimite kamepy Ta BUAANITL iy AOAATKY.

AK NigKNIOYMTH KaMepy Ao iHLWoro poytepa?

CrouaTky BUAANITE | NEPE3ABAHTAXMTL MPUCTPIR Y AOAATKY, O MNOTIM
BVKOPWCTOBYWTE JOAATOK, LLO6 NEepeHANALLTYBATU NPUCTPIN.

YoMy npucTpiit He Moxe po3nisHaTu SD-kapTty?

Mu pekoMerayeMo BCTABNATU SD-KapTy NiCs 3600 XUBNEHHS.
MepekoHarTecs, Wo SD-KAPTA NPALIOE HANEXHWM YMHOM Ta MOE
dopmaT FAT32. AKLLO NigkNioYeHHs Ao IHTepHeTy noraxe, kapTy SD
HEeMOXnmBo pOSﬂiaHOTI/I.

YoMy 5 He OTPUMYIO CMOBILLEHHS 3 AOAATKY HA CBiA MOGINbHUI
TenepoH?

MepekoHamTecs, WO NPOrpAMa 3anyLLEHA HA BALLOMY MOGINIBHOMY
TenedoHi Ta LLO YBIMKHEHO BignoBiaHY GYHKLLIO CMOBILLIEHHS!, O TAKOX
HO BALLIOMY MOGifIbHOMY TenedoHi AKTUBOBAHO SMS-CMOBILLEHHS Ta
[I03BOSN.

" TG BCTAHOBITL




®YHKLT

Pan / Tilt (NanopamyeauHs / Haxun)

Pyxaiite kamMepoto 3a 4OMOMOrolo AOAATKY Y CBOEMY CMAPTHOHI 3
nokpwuTTam 360 rpagycis.

BusiBneHHs Pyxy

3a fjonomoroio JOAATKY KAMepd CrOoBILLAE BAC, KOMM BUSIBISIE PYX.
3anuc

3anucynte KOXeH MOMEHT 3a AonoMoroio SD KapT a6o cryxéum
XMAPHOro CXoBMLLA.

BaeHb i BHoui

MoTyxHe HiuHe 6adeHHs 3a6e3neyye CroKiiHY HiY HABITb Y MOBHIN
TeMpsBi.

®nun Bugeo

MNepeBepHUTE BUAEOMOTOK BBEPX WM BHWU3 A1 MOKCUMATBHOM
rMEKOCTY.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU TA NOOATKOBA IHOOPMALIS

Hazsa npoaykTty Tesla Smart Camera 360 Pro
PoslumpenHs 1920 x 1080

KuenenHs DC5V, 1A

3HiMatoumnn ceHcop 1/29" 2MPx, CMOS

HMH? 6ayeHHs 0o 10 10 metrov

MeTpis

O6exTns 3.6mm , F2.0

Poamipu 73x78 x 121 mm

36epiranHs kapTta MicroSD,

. MicroSD Card, Cloud, NVR
XMOpHe 36epiraHHs

Hopatok Tesla Smart gns

‘Android Ta I0S Tesla Smart za Android i iOS

NMigknioyeHHs Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Mogens TSL-CAM-SPEED17S




3AXOOU BE3MEKKU

[1ns 3a6esnederHs 6esneku i 3 NpuumH nileHaysaHHs (CE)
HECAHKLOHOBAHI 3MiHM TA MOANPIKALLS BUPOBY 3060POHSIOTLCS.
MpuCTPin NPU3HAYEHWU A5 BUKOPUCTAHHS TiflbKW Y MPUMILLIEHHI.

& Llen npucTpin - He irpallka, He fo3BoONANTE AiTAM rPATUCS 3
HUM. MpuGepiTb NaKyBabHUA MaTepias. M1acTUKoBa Nniska/naketw,
LLIMATOYKM NOAICTUPOIY TOLLO MOXYTb 6y TW HEGE3MNeYHi Ans AiTen.

L4 - .

L He BukmnpainTe BUKOPUCTAHI KYMYNSTOPU PA30OM 3
no6ytosumu Bigxodamu! BioHeciTs iX B NyHKT 360py Ans yTunisauii
QAKYMYN|TOPIB.

Llei npucTpin sBignosigae ctangaptam EN62368/EN300328/
EN301489 i npasunam €C.
Llen npucTpin Binnosinae ampektream ROHS 2.0.

Bupo6Huk
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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YNAKOBKA COLEPXWUT

Tesla Smart Camera 360 Pro
Apnantep NUTaHUS

USB ka6enb

LLypynbl
Hecywias pama

NHCTPYKLMS MO O6CNYXNBAHMIO

MuH

MK-nopgceeTtka

WHonkaTop
COCTOsHVS
MukpodoH
Pasvem ons
SD kapThl

KHonka cépoca Reset

PenpopykTop
Mukpo USB

MopT nuTaHus

5B nocT. Toka +10 %

BknioueHue/

BoiknioueHne

KpacHbiit MHAMKATOP CBETUT: KOMEPA B NpoLiecce
BKIIKOYEHUS nnu pcéOTGeT HenpasunbHO

KpaCHbI MHAVKATOP MUMGET: OXMACHUE MOAKMOUEHMS!
Wi-Fi (Muraet peako) / nogknioueHue k cetv Wi-Fi
(Mvraet yacto)

CHHW MHAMKATOP CBETHT: KAMEPA PAGOTAET NPABUIIBHO

Mukpopon

3anuLieT 3ByK B BALLIEM BUACO

Pasbem gna SD kapTsbl

MNopaepxka kapTsl namsTv Mukpo SD (Make 1286)

Kronka cépoca Reset

HaxaTvem 1 ynepXaH1eM KHOMKM Ha MPOTSXEHUM Scek
nepesarpysuTe kKaMepy




YCTAHOBKA
o

[N YCTAHOBKM KAMEPbI HO MITOCKYIO YNCTYIO
NOBEPXHOCTb UCTONb3YITE HECYLLYIO PAMY.

M1 NpocTo NonoxuTe KaMepy HA POBHYIO
NMOBEPXHOCTb.




NOAKJIOYEHUE

CKAYATb

Mpunoxenue Tesla Smart paspadotaHa ans
onepaumoHHbix cuctem iOS 1 Android. B Apple
App Store unm Google Play Store HanauTe
«Tesla Smart» unmn otckaHmpyiTe QR kof 1
cKavaTe npunoxeHue.

HACTPOUTb POYTEP

YCTpOMCTBO NoAAePXMBAET NOAKNOYEHME ToNbKo K ceTsm WIFI

c vacTotoi 2,4 My (He nopaepxusaet cetn WIFI 5 ). Mepen
NOAK/IOYEeHNEM y6eauMTecCh, YTO BALL POYTEP MPABUIbHO HACTPOEH U
Y BAC €CTb VMsl MOMIb30BATENS W NAPOSb, FOTOBbIE A5 NMOAK/TIOYEHMS
K Bawen cetn WIFI. JepxuTe ceTb 4OCTYMNHON.

MNPOLIECC PETMCTPALIUK

LWar 1: OtkponTe npunoxenue Tesla Smart, KvkHUTE HA
«PernctpmpoBath», npounTanTe «MPUHLMMBI 3ALLMTBI TNYHBIX
JOHHBIX» W KIMKHUTE Ha «COMaLLIaIOCk».

LWar 2: Beegute gencTBuTENbHbIN TENePOHHbIR HOMEP un e-mail n
KIMKHUTE Ha «[1pogonxuTte». Beeoute NpoBEpOYHbI KOA 1 BOMANUTE
B MPUIOXEHME.

KOH®Ir'YPALISA 3 BAKOPUCTAHHAM QR-KOAY

1. OTkponTe npunoxerue Tesla Smart, HaxkmuTe «CO3[ATL CEMBIOY,
rOe Bbl MOXETE U3MEHUTb 1MSl CEMbM 1 COOTBETCTBYIOLLIME HACTPOMKM.
2. MpononxuTe, HOXAB «be30NACHOCTb U AATUUK»>> «YMHAS
KaMepa», 3aTeM BbibepuTe «Jo6ABUTb YCTPOMCTBO» UK «+» —
Tenepb KAMepy MOXHO AOGOBUT.

3. B uHTepderice fo6aBneHns yCTponcTBa Haxmute «Cneayiowmi
war», 3aTeM BBeauTe cBom naposnbs WI-FI.

Mpumeuanwe: 1) Kamepa nogaepxmeaeT Tonbko cets Wi-Fi 2,4 T,
2) KonuyecTso 61tos SSID v Naporb poyTepa He [OMXHbI 6biTb
LNMHHee 24 CUMBOJIOB.




4. B naHHOM MHTepdence oTckaHnpynTe QR-Kog, B TenepoHe ¢
MOMOLLbIO KAMEPbI, MPK 3TOM KaMepd NOAACT 3 3BYKOBbIX CUMHASA.
Bbl MOXeTE 30BEPLINTL HACTPOWKY NPUMEPHO Yepes 30 cekyHa.

5. MNpw NOAKIOUYEHUN YEEAUTECH, UTO POYTEP, MOBUITbHDI TENepoH
1 KaOMepa HAXOAATCS 6MM3KO APYT K Apyry. lNocne ycnelwHoro
,D,OéOBJ'IeHl/Iﬂ KAGMepbl KNUKHETE HA « », rAe Bbl MOXETE BBECTU UMSA
Kamepsl.

HACTPOMKMU

B nHTepderce «YMHAsS KOMEPA» HAXMUTE «
obLme GyHKLUN KaMepsbI.

YACTO 3AABAEMbBIE BOMPOCHI
Bonpoc Oteet

YCTPONCTBO HENMb3s OTOBPA3MNTD.
MpoBepbTe ceTeBOE NOAKIOUEHME M NOMPOBYATE PA3MECTUTL KaMEpy
énuxe K poyTepy. ECiv aTo He NOMOXET, Mbl PEKOMEHyeM CEPOCUThL
HACTPOMKM 1 MOBTOPHO AO6ABUTL YCTPOMCTBO.

MoueMy nocne cépoca kamMepa Bce ele HaXO[UTCS B CnMcke
ycTponcTe?

C6poc yCTPOMCTBA TOMBKO CEPACHIBAET CETEBYIO KOHDUIYPALMIO
KAMEPbI, OH HE MEHSET KOHPUrYPALMIO MPUNOXEHWS. Yaansem Kamepy
1 yaanseM ee B NMpUIoXeHun.

Kak nogkniounts Kamepy K apyromy poytepy?

CHauana yaanute 1 nepesarpysure yCTPOVCTBO B MOWUITOXEHWH,

a 3aTeM VCMOoNb3ys NMPUIOXEHNE CKOHUIYPUPYIATE YCTPOMCTBO.
MoueMy ycTpoincTBO He MOXeT pacnosHaTb SD-kapty?

Mbl pekomeHayem BCTarNATb SD-KkapTy nocne c60s NUTAHKS.
Y6eputecs, Uto SD-kapTa PAGoTAET NPABUIBHO 1 ee popmaT - FAT32.
Ecnu nogknioyerune Kk MHTepHeTy nnoxoe, SD-kapTa He MOXET 6biTb
|PACMo3HaHa.

MoueMy s He Nonyyato yBeAOMNEHUS NPUSIOXEHUS HA MO
MO6UNbHBIN?

yée,D,MTer, YTO NpUNoxeHune 3anyueHo Ha BaweM MOGUITbHOM
TenepoHe 1 YTO COOTBETCTBYIOLLAS GYHKLIMS YBEOOMIISHN BKIIOYEHA,
a TaKXe YTO HA BALLEM MOBUIbHOM TenedoHe BKto4eHb SMS-
~yBeAOMNEeHnsa 1 paspeLleHns.

» N yCTAHOBUTE
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OYHKUUU

Pan / Tilt (NaHopamMuposaHue / HAKNOH)

MepemellaiTe KAMEPY C MOMOLLBIO NMPUNIOXEHWUS B CMAPTPOHE C
yrnom o63opa 360 rpagycos..

[leTeKTOp ABUXEHUS

Yepes npunoxeHune kamepa yBeoMNSET BAC BCSKUI PA3, KOrAd
OBHAPYXMBOET ABUXEHME.

3anuce

3anucbiBanTe KO)K,D'bII;I MOMEHT C NOMOLLbKO SD-KOprI wnun
XPOHWANLLA B OBIaKe.

OHeM U Houblo

MoOLLHOE HOYHOE BUAEHME FAPAHTUPYET BE3MATEXHYIO HOYb AIAXE B
MOJTHOM TEMHOTE.

®nun sugeo

I'IepeaepHMTe BMOEOMOTOK BBEPX MW BHM3 ONS MOKCUMANbHOMN
rMOKOCTU.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
WU BONONHUTENIbHAA UHOOPMALIUA

Hassanue npogykrta Tesla Smart Camera 360 Pro

Paspeluerne 1920 x 1080
Mutaxne DC5V, 1A
CHUMaIOWMI AATYMK 1/29" 2MPx, CMOS
:2;4;2: BuaeHve oo 10 10 metrov
O6vexTre 3.6mm, F2.0
Paamepb! 73 x78 x121 mm

KapTta MicroSD, oénayHoe

MicroSD, Cloud, NVR
XpaHunuLe

Mpunoxerune Tesla Smart

ans Android 1 i0S Tesla Smart za Android i iOS

MogknioyeHne Wi-Fi 2,4 GHz IEEE 802.11b/g/n

Monene TSL-CAM-SPEED17S
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MEPbI BESOMNACHOCTU

[na o6ecneyerns 6€30NACHOCTU 1 NO MPUYMHAM SIMLEH3NPOBAHMS
(CE) HeCaHKUMOHMPOBAHHOE OBPALLEHME M MOaUBMKALMS
NpPoAyKTa 3anpeLldeTcs. YCTPOMCTBO MPefHA3HAYEHO TOMbKO ANs
MCNONb30BAHUSA B MOMELLEHNN.

& 3TO YCTPOMCTBO — HE UrPYLLKd, He MO3BOMSiTE AETSIM UrPaTh
C HUM. YéepuTe YyNaKOBOYHbIN MATepUar. MnacTkosas naeHka/
NAKETbI, KyCOUKM MOIMCTUPONA U T. fAl. MOTYT 6bITb OMACHbI At AETEN.

I 4

D E He Bbi6packiBanTe MCNONb3OBAHHbIE AKKYMYNSTOPbI BMECTe
C 6bITOBbIMM OTXOAAMMU! OTHECHTE UX B NYHKT C60PA ANS YTUAN3ALMK
QAKKYMYNATOPOB.

370 YCTPOMCTBO cooTeeTCTRYeT cTaHaapTam ENé2368/EN300328/
EN301489 v npasunam EC.
37O yCTPONCTBO cooTBeTCTBYET AMpekTnaam ROHS 2.0

Pexuccep
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com
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TESLIA

TESLA
SMART CAMERA 360 PRO

Manufacturer
TESLA Solar s.r.o.
Rubeska 215/1
19000 Prague
Czech Republic
www.teslasmart.com




